DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS
SCOTTISH GOVERNMENT - RURAL DIRECTORATE
WELSH ASSEMBLY GOVERNMENT, DEPARTMENT FOR RURAL AFFAIRS
DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT NORTHERN IRELAND

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR FRESH, CHILLED, FROZEN MEAT (CARCASS)OF
DOMESTIC BOVINE ANIMALS
EVCIL BUYUKBAS HAYVANLARIN TAZE, SOGUTULMUS, DONDURULMUS ETLERI (KARKAS)
ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI
Part B (7217CON) / Kisim B (7217CON)

Certificate reference number / Sertifika referans numarasi = .............

IT.1. Public Health Attestation/Halk Sa§ligi Beyani

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the
relevant requirements of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004, (EC)
No 853/2004, (EC) No 854/2004 and 999/2001 and certify that the meat of
domestic bovine animals described in Part. I was produced 1in accordance with
those requirements, in particular that:

Ben, asagida imzasi bulunan resmi veteriner hekim, 178/2002 (EC), 852/2004
(EC), 853/2004, 854/2004 (EC) ve 999/2001 (EC) Tiuziklerinin ilgili hiikiimlerini
anladim ve B6lim I’de tanimlanan evcil sigir cinsi hayvanlarin taze etlerinin
bu tiziklerin gerekliliklerine uygun olarak elde edildigini tasdik ederim,
ozellikle;

IT.1.8. with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE) ;/ sigirlarain
siingerimsi beyin hastaligi ile ilgili olarak;

(1) either/ ya II.1.8.1.0 for imports from a country or region with a
negligible BSE risk status as classified by OIE./ OIE’de belirlendigi gibi
“ihmal Edilebilir” risk statiisinde olan iilke/ bélgelerden yapilacak olan
ithalatlarda;

(a) the animals from which the bovine meat was derived were
born, continuously reared and slaughtered in a country with
negligible BSE risk/ Etlerin elde edildigi hayvanlar, “ihmal
edilebilir” risk statiisiinde yer alan iilkelerde dogmus, siirekli
bu ilkede biyimis ve kesilmislerdir.

(b) the animals from which the meat was derived selected for export
and their mothers were born after the date from which the ban on
the feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants was effectively enforced./ Etin elde
edildigi hayvanlar ve anneleri et-kemik wunu ve greaves ile
ruminant beslenmesinin yasaklandigi ve yasaklamanin etkili bir
sekilde uygulandigi tarihten sonra dogmustur.

(1) or/ ya da II.1.8.2. for imports from a country or region with a controlled

BSE risk status as classified by OIE./ OIE’de belirlendigi gibi “Kontrol

Edilebilir” risk statiisiinde olan iilke/bdélgelerden yapilacak olan ithalatlarda;
(a) the animals from which the bovine meat was derived were born,
continuously reared and slaughtered in a country with controlled
BSE risk/ Etlerin elde edildigi hayvanlar, “kontrol edilebilir”
risk statiisiinde yer alan ilkelerde dodgmus, siirekli bu iilkede
buyiumiis ve kesilmislerdir.
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(b) the animals from which the bovine meat was derived have not been
slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial
cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration
after stunning of central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity;

Si1gir etinin elde edildigi hayvanlar kafatasi kavitesine gaz
enjekte edilmek suretiyle sersemletildikten sonra kesilmemislerdir
veya ayni yontemle oldirilmemislerdir veya kafatasi kavitesine
¢cubuk benzeri bir aleti uzatmak suretiyle merkezi sinir dokularini
sersemlettikten sonra pargalayarak kesilmemislerdir.

(c) the animals from which the meat was derived selected for export
and their mothers were born after the date from which the ban on the
feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves derived
from ruminants was effectively enforced./ Etin elde edildigi
hayvanlar ve anneleri et-kemik unu ve greaves ile ruminant

beslenmesinin yasaklandigi ve yasaklamanin etkili bir sekilde
uygulandiga tarihten sonra
dogmustur.

(d), the carcasses, half carcasses or< half carcasses which cut
into no more than three wholesale cuts, and quarters derived from
animals younger than 30 months odd contain no specified risk
material other than the vertebral  codumn, including dorsal
ganglia./ 30 ayliktan kiigik olmak i{izere, etlerin elde edildigi
hayvanlarin, karkaslari, yarim karkaslari veya  u¢ parcadan fazla
kesilmemis yaraim karkaslari ve g¢eyrek govdeleri, dorsal kok
ganglia’lari da dahil olmak uzere omurgadan baska spesifik risk
materyalleri igermemektedir.

IT.1.9. Animals selected for export are 1identified by a permanent
identification system enabling them to be traced back to the dam and herd of
origin./ ihra¢ edilmek igin segilen hayvanlar, orijin siirii ve anneye ulasmayi
saglayacak kalici kayit sistemiyle tanimlanmistair.

I1.1.10. The meat to be exported 1is 1identified 1individual identification
system of the animals slaughtered./ 1Ihrac edilecek etler, etlerin elde
edildigi hayvanlarin bireysel numaralari ile tanimlanacaktir.

II1.1.11. The animal which meat is derived from are subjected to BSE test and
the results found negative./ Etlerin elde edildigi hayvanlar, kesimden sonra
BSE yoninden taramaya tabi tutuldular ve sonug¢lar negatif bulundu.

IT.2. Animal Health Attestation/ Hayvan Sadligi Beyani

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat
described in Part I:

Ben, asagida imzasi bulunan resmi veteriner hekim olarak onaylarim ki, Bolim
I’'de tanimlanan taze et:

IT.2.1. has been obtained in the territory/ies with code:........... which,
at the date of issuing this certificate:

............ kodlu toprak(lar)da elde edilmistir, bu sertifikanin diizenlendigi
tarihte s6z konusu topraklar:

(a) has been free for 12 months from rinderpest foot-and-mouth disease, rift
valley fever and during the same period no vaccination against this disease
has taken place, and

si1gir vebasi, sap hastaligi, rift valley hastaliklarindan 12 aydir aridir ve
bu siire boyunca bu hastaliklara karsi asilama uygulamasi yiuriitilmemistir.
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IT.2.2 has been obtained from animals that have remained in the territory
described under point II.2.1. since birth.

Etlerin elde edildigi hayvanlar dogduklarindan beri Madde II.2.1’de tanimlanan
topraklarda kalmislardair;

I1.2.3 has been obtained from animals coming from holdings in which/ Etlerin
elde edildigi hayvanlarin geldigi isletmeler:

(a) none of the animals present therein have been vaccinated against from
rinderpest foot-and-mouth disease, rift valley fever and,

Isletmelerde bulunan higbir hayvan sidir vebasi, sap hastalidi, rift valley
hastaligina karsi asilanmamistir.

(b) there 1is no official restriction for animal health reasons and where, 1n
these holdings and in the holding situated in their vicinity within 25 km,
there has been no case/outbreak of foot-and-mouth disease or rinderpest during
the previous 12 months,

isletmelerde hayvan hastaliklari sebebiyle resmi kisitlama bulunmamaktadir.
Isletmelerin icinde ve 25 km civarinda son 12 ay ig¢inde herhangi bir sap
hastaligdi ya da sidir vebasi vakasi/salgini goriilmemistir.

(c) they have remained for at least 40 days before direct dispatch to the
slaughterhouse;

Isletmelerde dogrudan kesimhaneye sevklerinden en az 40 giin o6ncesinden
itibaren kalmislardair.

(d) animals are 1identified and registered ' in  the national System of
Identification and Certification of Origin for bovine animals;

Si1gir cinsi hayvanlar ig¢in olan orijin sertifikasyonu ve kimliklendirme ulusal
sisteminde kayitli ve tanimlanmis hayvanlardir.

IT.2.4 has been obtained from animals which:
Etlerin elde edildigi hayvanlar:

(a) have been transported from their holdings 1in vehicles, cleaned and
disinfected before loading,.to an-approved slaughterhouse without contact with
other animals which did not comply with the conditions referred to 1in point
I1.2.1, I1.2.2 and II.2.3.

isletmelerinden onayli kesimhaneye, yilklemeden o6nce temizlenmis, dezenfekte
edilmis araglarla, Madde II: 2.1, II.2.3. ve II.2.3"te belirtilen sartlari
karsilamayan hayvanlarla temas etmeden nakledilmislerdir.

(b) at-the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during
the 24 hours before slaughter and, 1in particular, have shown no evidence of
the disease referred to in point I11.2.1,

kesimhanede, kesim oOncesi 24 saat ig¢inde ante-mortem saglik muayenesinden
gecgmistir, ozellikle Madde II.2.1.’de belirtilen hastaliklara karsi herhangi
bir bulgu géstermemislerdir.

(c) have been slaughtered on ........... (dd/mm/yyyy) or between ...........
(dd/mm/yyyy) and ........... (dd/mm/yyyy)

............ (gg/aa/yyyy) tarihinde kesilmistir ya da ........... (gg/aa/yyyy)
ile ........... (gg/aa/yyyy) tarihleri arasinda kesilmistir.

(d) [at the slaughterhouse have been kept prior to slaughter completely
separate from animals the meat of which is not intended for Turkey]

[/kesim 6ncesi, kesimhanede, Tiirkiye i¢in amag¢lanmayan etlerin elde edilecegdi
hayvanlardan tamamen ayrilmis olarak tutulmuslardir.]
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IT1.2.5. has been obtained in an establishment around which, within a radius of
10 km, there has been no case/outbreak of the diseases referred to 1in point
I71.2.1. during the previous 30 days.

30 giin Oncesinden itibaren, bulundugu 10 km yari c¢apli alan iginde, Madde
I1.2.1.de belirtilen hastaliklara ait herhangi bir vaka/salgin gériilmeyen bir
isletmeden elde edilmislerdir.

I1.2.6. has been obtained and prepared without contact with other meats not
complying with the conditions required in this certificate,;/ bu sertifikada
belirtilen sartlari tasimayan etlerle herhangi bir temas

olmadan hazirlanmis ve elde edilmistir.

Official veterinarian
/Resmi veteriner hekimin

Name (in capital letters): Qualification and title:
/Ad1 (buyiuk harflerle): /Yetki ve unvan:

Date: ?Signature

/Tarih: /imza

ZStamp

Mihir

(1) Keep as appropriate. / Uygun sekilde saklayin.

(2) The signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing. / imza ve miihiiriin
rengi baski renginden farkh olmahdir.
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